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ULTIMATE

CARACTERISTICAS

IDEAL PARA GRANDES PROYECTOS QUE REQUIEREN UNA ALTA CAPACIDAD CALORIFICA Y GRAN
EFICIENCIA.

® Altamente silenciosa.

@® Incluye automatizacion tipo timer.

® Doble mandmetro de gas refrigerante incluido.

® Gabinete de acero galvanizado.

® Control Inter Pulse con display digital.

® Intercambiador fabricado en pvc y tuberia de titanium,
para uso prolongado con agua de piscina.

® Ahorra espacio contra bombas verticales (de 4 a 3).

® Permite calentar y enfriar.

® Permite automatizacion.

® Permite uso interior y exterior.*

® 2 aflos de garantia en equipo completo.

® 6 afos de garantia en compresor e intercambiador.

* De acuerdo a especificaciones mencionadas en el manual

CONTROL INTER PULSE

El control es parte importante de la experiencia de los usuarios de las piscinas, por ello la
nueva linea Inter Heat incluye en la serie Ultimate un control de ultima generacidon para
satisfacer las necesidades de confort y dando un valor agregado a los clientes de nuestros
distribuidores.

® Control Intuitivo:
Accede de forma rapida y sencilla
a todas las funciones.

GO A

@ Alta precision:
Permite ajustar la temperatura
con grados completos y medios Welcome :
grados (ejemplo: 30.5°C). ‘h

V1.0

® Ubicacion Flexible*:
El control puede ser ubicado en el
interior de la casa de forma
aldmbrica para comodidad de los
usuarios.

*Hasta 50mts.
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TABLA TECNICA

ULTIMATE

BOMBA DE CALOR INTER HEAT ULTIMATE / INTER WATER

CONDICIONES DE DESEMPENO

Mod.
Caodigo.
Capacidad de Calentamiento (Kw)

Capacidad de Calentamiento (BTU'S)

Consumo eléctrico nominal / maxima (Kw)

Corriente (Amps) nominal

Fases x Voltaje

COP
Refrigerante
N° Compresores
Compresor
Intercambiador
Flujo Hidraulico (GPM)
Conexiones Hidraulicas (in)
Caida de presion Max (psi)
N° Ventiladores
Potencia Entrada del Ventilador (w)
Direccién del Ventilador
Velocidad del ventilador (RPM)
Ruido (Dba)

Dimensiones (cm) (I/a/a)

85-040-2203-1301

130U 170U

38.24 50
130,000 170,000
912 /1.37 9.5/1.67
4118 / 51.29 4292 /528

1x 208-230V/60hz

4.19 5.26

R410A

Scroll
Titanio
86.5 92.5
2.37
272 2.78
2
200x2
Vertical
830

61

149.0 x 113.0 x 73.5

85-040-2203-1701

170U3
85-040-2203-1703
50
170,000
8.8

25.6

3 x 208-230V/60HZ +
MONITOR DE FASES

5.68

92.5

262

900

- ) —
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ULTIMATE

TABLA TECNICA

BOMBA DE CALOR INTER HEAT ULTIMATE / INTER WATER

CONDICIONES DE DESEMPENO

Temperatura del aire exterior 27°C/ 24.3°C, temperatura del agua de entrada: 26.7°C

Rango de presion en estado de funcionamiento:

Presion baja 0.25 - 1.35 Mpa
Presion alta 1.8 - 4.2Mpa

Rango de presion en estado de reposo:

Presion baja 1.2 - 1.8 Mpa

Presion alta 1.2 - 1.8 Mpa
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ESPECIFICACIONES

ULTIMATE

. LAS DIMENSIONES DE LA UNIDAD DE BOMBA DE CALOR PARA PISCINA

Modelo: Inter Heat 130U / 170U / 170U3

1220mm

Unidades: mm
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INSTALACION Y CONEXION

ILUSTRACION DE INSTALACION

Celda de generador

ULTIMATE

Valvula

T

Filtro de arena
(u otro tipo de filtro)

- Este diagrama esquematico es solo para referencia. -

Piezas de instalacion:

e : : = de cloro Salida de Agua
I
I B — 1 >
I
I B
I o
— L
N Piscina
o
) Entrada de Bomba de T
Agua A agua
< O Q

La fabrica Unicamente provee de la unidad principal y la unidad de agua; los demas elementos
en la ilustracién son piezas del sistema hidraulico, que deben ser provistos por el usuario o el

instalador.

Atencion:

Por favor siga los siguientes pasos cuando se use por primera vez:

® Abrir la valvula y cargar con agua

® Asegurese que la motobomba y la tuberia se han llenado de agua.

® Cerrar la valvula y arrancar la unidad.

Atencion: Es necesario que el agua en la tuberia este por encima de la superficie del agua.
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ULTIMATE

INSTALACION Y CONEXION

! UBICACION DE LA BOMBA DE CALOR PARA PISCINA

La unidad funcionara adecuadamente en cualquier ubicacion exterior donde se presenten los
siguientes tres factores:

1. Aire fresco 2. Electricidad 3. Tuberia del sistema de filtrado de la piscina

La unidad puede ser instalada practicamente en cualquier ubicaciéon en el exterior. Para
interiores

favor de consultar a un proveedor. A diferencia de los calentadores de gas, no tendra
problemas de encendido debido a zonas con viento.

NUNCA ubicar la unidad en un area cerrada con volumen de aire limitado, donde el aire
descargado

por la unidad recircule.

NUNCA ubicar la unidad cerca de arbustos que bloqueen el flujo de aire. Estas ubicaciones
evitan que la unidad tenga un flujo adecuado de aire fresco lo que reduce su eficiencia y puede
evitar una correcta transferencia de calor.

' ¢EQUE TAN CERCA DE SU PISCINA?

Normalmente, la bomba de calor es instalada dentro de 7.5 metros de la piscina. A mayor
distancia de la alberca hay mayores pérdidas de calor en la tuberia. La mayoria de veces la
tuberia se encuentra enterrada. De cualquier manera, la pérdida de calor es minima para
recorridos de hasta 15 metros (15 metros de llegada y regreso a la bomba 30 metros en total),
a menos que el suelo se encuentre humedo o la columna de agua este elevada. Un estimado de
perdida por 30 metros es de 0.5 Kw - hora (2,000BU) por cada 5°C de diferencia entre la
temperatura de la piscina y la temperatura del suelo que estd en contacto con la tuberia. Lo
gue se traduce en alrededor de 3% a 5% de incremento en el tiempo de uso.
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ULTIMATE

INSTALACION Y CONEXION

. CONEXIONES HIDRAULICAS DE LA BOMBA DE CALOR PARA PISCINA

Las bombas de calor con intercambiador de calor de titanio, no requieren instalacion hidraulica
especial excepto un bypass (favor de revisar el flujo requerido por modelo en la placa de
datos). La caida de presién es menor a 10 Psi al flujo maximo. Debido a que no hay calor
residual o temperaturas de flama, no es necesaria la instalacién de tuberia de cobre como
disipador térmico. Se puede utilizar PVC directamente en la unidad.

UBICACION: Conectar la unidad en la linea de descarga de la motobomba (retorno) después
del filtro y las motobombas, y antes de cualquier clorador, ozonificador o bomba dosificadora
de guimicos.

El modelo estdndar acepta conexiones de PVC para cementar de 40 mm NB (Didmetro
Nominal) para conectar a la tuberia del sistema de filtrado de la piscina o spa. Al usar
conexiones de 50 NB a 40 NB, puede conectar tuberias de PVC de 50 NB (Didmetro Nominal)
directamente a la unidad.

Considere seriamente agregar un cople rapido (tuerca unién) en la entrada y salida de la
unidad, la cual permita un facil drenado de la unidad para la proteccidn durante el invierno y
dar facil acceso en caso de requerir dar servicio a la unidad.

— Hacia la piscina

Desde la bomba

1 Cople de PVC
recomendado (provisto)

CONDENSACION: Debido a que la bomba de calor enfria el aire alrededor de 4-5 °C, puede
presentarse condensacion en las aletas del evaporador. Si la humedad relativa es muy alta, esta
condensacion puedes ser de varios litros por hora. El agua correra por debajo de las aletas
hasta la base. Esta conexidn estd disefada para aceptar tuberia transparente de vinil de 3/4”,
la cual, puede ser colocada a mano para instalar un dren. Es facil de confundir la condensacion
con una fuga de agua en el interior de la unidad.

NOTA: Una forma rapida de verificar que el agua es por condensacion, es apagar la unidad y
mantener en funcionamiento la motobomba. Si deja de salir agua por la base, entonces es
condensacion. UNA MANERA AUN MAS RAPIDA es HACER UNA PRUEBA DE CLORO AL
AGUA, en caso de haber cloro presente, es condensacion.

@ Inter @y Heat



ULTIMATE

INSTALACION Y CONEXION

CONEXIONES ELECTRICAS DE LA BOMBA DE CALOR PARA PISCINA

NOTA: A pesar de que el intercambiador de calor de la unidad esta aislado eléctricamente del
resto de la unidad, solamente previene que haya electricidad desde y hacia el agua de la
piscina. Se requiere aterrizar la unidad para proteger contra corto circuitos dentro de la misma.
El emparejamiento eléctrico (electrical bonding) también es necesario.

La unidad tiene una caja de conexiones separada con un conector estandar previamente
instalado. Solamente es necesario remover los tornillos y el panel frontal, alimentar las lineas
eléctricas a través de este conector y conectar al suministro eléctrico de las tres conexiones
gue se encuentran en la caja de conexiones (cuatro conexiones en las unidades trifasicas). Para
completar la conexiéon eléctrica, conectar la bomba de calor a través de cable conductor
(acorde a las reglamentaciones locales) a una fuente de corriente alterna de un circuito
eléctrico equipado con un protector térmico, fusible o protector con falla a tierra.

DESCONEXION: Se debe instalar una desconexion (protector térmico, interruptor con o sin
fusible) a la vista y accesible desde la unidad. Esta es una practica comun en los aires
acondicionados y bombas de calor de uso comercial y residencial. Sirve para prevenir que el
equipo se energice remotamente cuando se estd dando servicio a la unidad.

PUESTA EN MARCHA DE LA UNIDAD

NOTA: Para que la unidad pueda calentar la piscina o spa, la motobomba de filtrado debera
estar funcionando haciendo circular agua a través del intercambiador de calor.

PROCEDIMIENTO DE PUESTA EN MARCHA: Después de que la instalacion ha sido
completada. Es necesario seguir los siguientes pasos:

®Encender la motobomba de filtrado. Revisar fugas de agua y verificar el flujo desde y hacia la
piscina.

®Energizar la unidad, después presionar el botén ON/OFF del control, deberia empezar en unos
segundos.

®Después de funcionar unos cuantos minutos asegurarse que el aire de salida en el lado superior
de la unidad es mas fresco (entre 5°C y 10°C).

@®Con la unidad operando apagar la motobomba de filtrado. La unidad deberd apagarse
automaticamente.

®Permita a la unidad y la motobomba de filtrado funcionar por 24 horas continuas hasta que la
temperatura del agua de la piscina sea alcanzada. Cuando la temperatura sea lograda la unidad
se apagara. La unidad volverd a encender (siempre y cuando la motobomba de filtrado este
encendida) cuando la temperatura caiga mas de 2°C debajo de la temperatura seleccionada.

RETRASO DE TIEMPO: La unidad estd equipada con un retraso para reinicio de 3 minutos,
incluido para proteger los componentes eléctricos y eliminar un reinicio ciclico y posible dafio
al contactor. Este retraso reiniciard automaticamente la unidad aproximadamente 3 minutos
después de cada interrupcion en el circuito del control. Incluso una breve interrupcién activara
el reinicio con retardo de 3 minutos y evitard que la unidad inicie durante un conteo de 5
minutos. Interrupciones de energia durante el periodo de retraso de 3 minutos no tendran
ningun efecto en este mismo periodo de retardo.
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ULTIMATE

USO Y OPERACION

FUNCIONES DEL CONTROL CABLEADO
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Botdn Nombre Funcién
on/off : . :
(EhEEeE Presione este botdn para encender /apagar la unidad, cancelar
la operacion actual o regresar a la interfaz superior
apagar)

help (ayuda)

Presione este botdn para verificar las funciones de los botones
o el estado del sistema

8 & G

mode (modo)

Presione este botdén para cambiar el modo actual, subir pagina
o confirmar la operacion actual

N

&)

clock (reloj)

Presione este botdn para configurar el reloj o encender / apa-
gar el temporizador (timer)

up (subir)

Presione esta tecla para seleccionar la opcidén hacia arriba o
aumentar el valor del pardmetro.

<>

down (bajar)

Presione esta tecla para seleccionar la opcion hacia abajo o
disminuir el valor del pardmetro.
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ULTIMATE

APENDICE

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIA

® La unidad solamente puede ser reparada por personal calificado o por un distribuidor
autorizado.|

® Este aparato no esta diseflado para su uso por personas (incluyendo nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales limitadas, falta de experiencia y conocimiento, a menos que se
les haya dado supervision o instruccion acerca del uso de este aparato por una persona
responsable de su seguridad. (para el mercado Europeo).
Los ninos deben de ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

® Por favor asegurese que la unidad y la conexion eléctrica tenga una buena conexion a tierra
fisica. De otro modo puede haber una descarga eléctrica.

® Si el cable de alimentacion eléctrica esta danado, éste deberd reemplazarse por el fabricante o
por nuestro servicio técnico o una persona calificada para evitar un peligro.

® Directiva 2002/96/EC (WEEE):
El simbolo representando una bandeja cruzada que se encuentra debajo del aparato indica que
este producto, al finalizar su tiempo de vida, debera ser desechado por separado de la basura
domeéstica, y debera ser llevado a un centro de reciclaje de material eléctrico, electrdonico o
bien enviado de regreso al proveedor cuando adquiera un nuevo aparato equivalente.

® Directiva 2002/95/EC (RoHs): Este producto cumple con la directiva 2002/95/EC (RoHs) que
concierne a las restricciones respecto al uso de sustancia dafinas en dispositivos eléctricos y
electronicos.

® | a unidad NO DEBERA ser instalada cercana a algun gas inflamable. Ya que al haber alguna
fuga puede haber un incendio.

® Asegurese de que haya un interruptor en el circuito de la unidad, la falta de un interruptor
puede derivar en una descarga eléctrica o un incendio.

® | a bomba de calor dentro de este equipo esta equipado con un sistema de proteccién de
sobrecarga. La unidad no permite iniciar después de 3 minutos de un paro previo.

® La instalacion de la unidad deberd realizarse acorde a lo establecido por la NEC/CEC por
personal autorizado Unicamente. ( para el mercado de Norte America).

® USAR CABLE QUE SOPORTEN 75°C

® PRECAUCION: los intercambiadores de pared simple no son compatibles con el uso de agua
potable.
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ULTIMATE

APENDICE

ESPECIFICACION DEL CABLE

1. UNIDADES DE UNA FASE

Interruptor de

Corriente maxima

i i i corriente . -
= e B Gl Lineas de fase Linea de tierra Protector de fuga Lifes de sefel

maxima

No mas de 10A 2 1.5 mm2 1.5 mm2 20 A 30mA en menos de 0.1 seg
10-16 A 2 2.5 mm2 2.5 mm2 32 A 30mA en menos de 0.1 seg
16 - 25 A 2 4 mm2 4 mm?2 40 A 30mA en menos de 0.1 seg
25-32 A 2 6 mm2 6 mm2 40 A 30mA en menos de 0.1 seg
32-40A 210 mm2 10 mm2 63 A 30mA en menos de 0.1 seg
40 -63 A 216 mm?2 16 mm2 80 A 30mA en menos de 0.1 seg n 0.5 mm2
63-75A 2 25 mm?2 25 mm2 100 A 30mA en menos de 0.1 seg
75 -101 A 2 25 mm2 25 mm?2 125 A 30mA en menos de 0.1 seg

101 -123 A 2 35 mm2 35 mm2 160 A 30mA en menos de 0.1 seg
123 -148 A 2 50 mm2 50 mm2 225 A 30mA en menos de 0.1 seg
148 - 186 A 270 mm2 70 mm2 250 A 30mA en menos de 0.1 seg
186 - 224 A 2 95 mm2 95 mm2 280 A 30mA en menos de 0.1 seg

2. UNIDADES TRIFASICAS

: .- Interruptor de
Corriente maxima

ey Lineas de fase Linea de tierra c;;rif;ée Protector de fuga Linee 6o setiEl

No mas de 10A 31.5 mm2 1.5 mm2 20 A 30mA en menos de 0.1 seg
10-16 A 325 mm2 2.5 mm2 32 A 30mA en menos de 0.1 seg
16 -25 A 34 mm2 4 mm?2 40 A 30mA en menos de 0.1 seg
25-32 A 36 mm2 6 mm2 40 A 30mA en menos de 0.1 seg
32-40 A 310 mm2 10 mm2 63 A 30mA en menos de 0.1 seg

40 - 63 A 316 mm2 16 mm2 80 A 30mA en menos de 0.1 seg n 0.5 mm2
63-75A 325 mm2 25 mm2 100 A 30mA en menos de 0.1 seg
75 -101 A 325 mm2 25 mm2 125 A 30mA en menos de 0.1 seg
101 -123 A 335 mm2 35 mm2 160 A 30mA en menos de 0.1 seg
123 - 148 A 350 mm2 50 mm2 225 A 30mA en menos de 0.1 seg
148 - 186 A 370 mm2 70 mm2 250 A 30mA en menos de 0.1 seg
186 - 224 A 395 mm2 95 mm2 280 A 30mA en menos de 0.1 seg

Cuando la unidad sea instalada en exterior, debera utilizarse cable con proteccion contra los rayos UV.

® padiex A7
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